ABTS-TK19

Bluetooth portable speaker
User Manual



Dear customer!

Instruction manual

Thank you for purchasing our product. For safety, it is strongly recommended to read this
manual carefully before connecting, operating and/or adjusting the product and keep the

manual for reference in future.

. Power (OFF/ON) switch
. DC 5V charging port

. TF card slot / USB port
. MODE button

. LED Switch

REPEAT

. Volume knob

. ™I button/ TWS

»i button

10. 1« button

11. Microphone input

12. AUX input

13. Display
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. STOP button
. (O (POWER)button
. MUTE button

REPEAT button
MODE button
EQ button

. »1 (NEXT) button

. &« (PREVIOUS) button

. I (PLAY/PAUSE) button
. VOL- button

. VOL+ button

. Numeric buttons



Instruction manual

Important safeguards

* The instruction manual contains important
operating and maintenance instructions. For
your safety, it is necessary to refer to the
manual. Keep the manual for future use.

* Do not hit or drop the unit

* Do not expose the unit to vibration, direct
sunlight, too high or low temperatures or
humidity.

» Do not disassemble the unit yourselves
Refer servicing to qualified service personnel

All the illustrations in this manual are
schematic images, which may differ from
actual objects.

Power supply

* The unit operates on an internal
rechargeable Li-ion battery and 220V mains.
* The battery can be recharged with the

USB charging cable. Before first plugging

the appliance check that voltage
indicated on the rating label corresponds
to the mains voltage in your home.

« Insert the charging cable into the
DC 5V socket on the unit.

» Connect the charging cable to the power
adapter. Plug the adapter to the power
source.

* For best results, try to fully charge the
battery before each use. If the battery is
drained, please allow it to recharge for a few
hours.

» Push the OFF/ON switch into ON
position (to the right) to switch the unit on.
Put it into OFF position (left) to switch off.

General operation

Bluetooth wireless playback
 This unit can wirelessly playback audio
from any device with Bluetooth A2DP

function.

= The wireless range is approximately
within 10 meters in direct line of sight

= Wireless audio streaming requires pairing
of a Bluetooth device (e.g. smartphone).

HOW TO PAIR YOUR DEVICE TO
THIS UNIT:

= Make sure the Bluetooth function is
switched on in your device (e.g. smartphone,
tablet).

« Switch on the unit and press the
MODE button repeatedly to select the
Bluetooth mode (selected by default). The
display will show "bt".

= Once the Bluetooth pairing indicator
begins flashing, you will find the unit listed in
the Bluetooth connections list of your device
(as ABTS-TK19)

- |If asked for a passcode, enter “0000”.

= The initial setup is required only once
per device. The unit will automatically pair to
the last paired device.

= The LED indicator will flash when
searching for a Bluetooth device and stay
on when the devices are paired.

= When playing files, you can press
the p{l button to pause and resume
playback.

 Press the l¢«0r pp1 buttontogo to a
previous or next track. Rotate the volume knob
or press the volume buttons to adjust volume.

External device connection

= You can connect the audio output of an
external device to this unit, to listen to the sound
of that device through the speaker.

= To connect an external audio device,
please use the included audio cable with
3.5mm-to-3.5 mm plugs to connect the
headphone out or audio line-out of the external
device to the AUX input of this unit.
* Press MODE button to select the AUX mode.
= Turn on the external device. You can
press the volume buttons to adjust volume.



USB/ MicroSD operation

Playback

* Turn on the device.

* Insert a microSD (TF) card into the slot.
Or insert a USB drive into the USB
port. Press the MODE button repeatedly to
select the USB or MicroSD mode.

* When playing, you can press M|
to play/pause the playback.

» During the playback you can press
the e and » buttons to go to the previous
and next track. Rotate the volume indicator
to adjust volume.

It may take up to 60 seconds to open
and verify a large microSD card / USB drive
with many files.

» Press the EQ button to switch
between various equalizer presets. EQis
only available in the BT and USB/TF
modes.

General USB/MicroSD notes

» This unit is equipped with a microSD slot
and USB port that can read and play MP3
files stored on standard microSD cards and
USB drives up to 32 GB.

» FAT and FAT32 file system is supported
by this unit.

Never remove microSD cards and USB
drives from the unit during playback, always
stop playback, then press the MODE button
to switch to another mode before removing
the storage to prevent damage to your files
and cards/drives themselves.

If there is a microSD card or USB
drive installed in the unit, when powered
on, playback will automatically start
from microSD/USB.

Slight noise during playback pauses
is not a construction defect, it is
determined by the factory presets of the
dynamic noise reduction system.

Instruction Manual

* Turn on the device.

* Press the MODE button
repeatedly to select the FM mode.

* Press SCAN to automatically
scan and save all available radio
stations. The procedure will take
several minutes and cannot be
interrupted.

* Radio frequency can be set
manually using the numeric buttons on
the remote control.

* Once the search is finished, you can
press the l«and »l buttons to go to a
previous or next radio station. Also you
can input the frequency directly using
the numeric buttons on the remote.

* You can connect a microphone for
karaoke or other purposes into this unit by
connecting it to the 6.35mm microphone
input jack. Please do not plug the
microphone when the unit is charging.

* While connected, you can
control the microphone volume and echo
effect by rotating the corresponding knob
on the top panel.



[¢]

Instruction manual

Maintenance and care

Switch off the unit, unplug from the power
supply. The outside of the appliance can be
cleaned with a slightly damp cloth.

IAccessories

Music system 1pc
AUX cable 1pc
Power adapter 1pc
Remote control (with battery) 1pc
Instruction manual 1pc

Power Source AC 110V-240V DC 5V/2A
Power Consumption MAX 10W

RMS Power 8W

Bluetooth version V5.0

BTH channel emission power 4bBm

Bluetooth frequency 2,402 GHz- 2,480 GHz
Bluetooth range 10m

FM frequency 87.5-108

Battery type 3.7V, Li-ion

Speakers 6.5"x2

Frequency response 60HZ-16KHZ

Product dimensions 25*22.2*53.3 cm

Specifications and functions are subject to change without notice. It is connected with continual

improvement of the device.

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on the product or packaging means that the product should not be treated as
household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but take it to a collection
center for recycling. in this way you will help to protect the environment and be able to

| aith.

To find your nearest collection center:
Contact local authorities
Access the website: www.mmediu.ro

prevent any negative consequences that it would have on the environment and human

Request additional information from the store where you purchased the product.



IMPORTER SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Street |.C Bratianu, no. 48-52, building A, floor. 5,
room 504-505, Pitesti City, Arges County, Romania
Post code: 110121



ABTS-TK19

Manual de utilizare pentru
difuzor portabil cu
tehnologie Bluetooth



Stimate client,

Manual de instructiuni

Va multumim ca ati achizitionat acest produs. Pentru siguranta, se recomanda cu
insistenta sa cititi cu atentie acest manual inainte de a conecta, utiliza si/sau regla
produsul, precum si sa pastrati manualul pentru consultare ulterioara.

Descriere

1

. Buton de pornire/oprire

. Port de incarcare cu curent
continuu de 5V

. Fanta pentru cartela TF/port USB

. Butonul MODE (Mod)

. Intrerupator LED

. REPEAT (Repetare)

. Buton de volum

8.Butonul »1/TWS

9.Butonul

10. Butonul e«

11. Intrare microfon

12. Intrare AUX

13. Afisaj
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. Butonul STOP (Oprire)

sunetului)
. Butonul REPEAT (Repetare)
. Butonul MODE (Mod)
. Butonul EQ (Egalizare)
. Butonul pp(urmatorul)
. Butonul ««(anterior)
. Butonul »i (redare/pauza)
10. Butonul VOL-
. Butonul VOL+
12. Butoane numerice

& Butonul (pornire/oprire)
. Butonul MUTE (Dezactivarea



Manual de instructiuni

Masuri de siguranta importante

* Manualul de instructiuni contine
instructiuni importante privind utilizarea si
intretinerea. Consultati manualul pentru
siguranta dvs. Pastrati manualul pentru
utilizare ulterioara.

* Nu loviti unitatea sau nu permiteti
caderea acesteia.

* Nu expuneti unitatea la vibratii, la lumina
directa a soarelui, la temperaturi prea ridicate
sau scazute sau la umiditate.

* Nu dezasamblati singuri unitatea.
Reparatiile pot fi efectuate doar de personal
service calificat.

Toate ilustratiile din acest manual sunt
imagini schematice, care pot sa difere de
obiectele reale.

Sursa de alimentare

+ Unitatea functioneaza cu o baterie
reincarcabila interna Li-ion si cu alimentare cu
220V de la retea.

» Bateria poate fi reincarcata cu ajutorul
cablului de incércare USB. Inainte de prima
conectare a aparatului, asigurati-va ca
tensiunea indicata pe placuta de identificare
corespunde tensiunii de retea din locuinta dvs.

* Introduceti cablul de incarcare in mufa
pentru curent alternativ de 5 V de pe unitate.

+ Conectati cablul de incarcare la
adaptorul de alimentare. Conectati adaptorul
la sursa de alimentare.

* Pentru cele mai bune rezultate, incercati
sa incarcati complet bateria Tnainte de fiecare
utilizare. Daca bateria este descarcata,
asteptati cateva ore pana se reincarca.

» Apasati butonul de pornire/oprire in
pozitia pentru pornire

(spre dreapta) pentru a porni unitatea.
Puneti butonul n pozitia pentru oprire (spre
stanga) pentru a opri unitatea.

Functionarea generala

Redare fara fir utilizand tehnologia
Bluetooth

» Aceasta unitate poate reda fara fir
materiale audio de pe orice dispozitiv
prevazut cu functia Bluetooth A2DP.

* Raza de actiune fara fir este de aproximativ
10 metri n linie directa de vedere

+ Redarea audio fara fir necesita asocierea unui
dispozitiv cu tehnologie Bluetooth (de exemplu
smartphone).

ASOCIEREA DISPOZITIVULUI DVS. CU
ACEASTA UNITATE:

= Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata
pe dispozitivul dvs. (de exemplu smartphone, tableta).

= Porniti unitatea si apasati butonul MODE
(Mod) Tn mod repetat pentru a selecta modul
Bluetooth (selectat implicit). Pe afisaj apare ,bt”.

+ Dupa ce indicatorul de asociere prin Bluetooth
incepe sa clipeasca, veti gasi unitatea in lista de
conexiuni Bluetooth a dispozitivului dvs. (denumita
ABTS-TK19)

= Daca vi se solicita o parola, introduceti ,0000".

= Configurarea initiala se va efectua o singura
data pentru fiecare dispozitiv. Unitatea se va asocia
automat cu ultimul dispozitiv asociat.

* Indicatorul LED va clipi atunci cand cauta un
dispozitiv cu tehnologie Bluetooth si va ramane aprins
constant cand dispozitivele sunt asociate.

- Cand redati fisiere, puteti apasa butonul Ml

pentru a intrerupe si a relua redarea.

* Apasati butonul Il sau MI pentru a reda piesa
anterioard sau urmatoare. Rotiti butonul de volum
sau apasati butoanele de volum pentru a regla
volumul.

Conexiune la un dispozitiv extern

. Puteti conecta iesirea audio a unui dispozitiv
extern la aceasta unitate, pentru a reda prin difuzor
materialele audio de pe dispozitivul respectiv.

. Conectati dispozitivul audio extern cu ajutorul
cablului audio inclus cu mufe de 3,5 mm pana la 3,5
mm pentru a conecta iesirea pentru casti sau iesirea
liniei audio a dispozitivului extern la intrarea AUX a
acestei unitati.

. Apasati butonul MODE (Mod) pentru a selecta
modul AUX.

. Porniti dispozitivul extern. Puteti apasa
butoanele de volum pentru a regla volumul.



Functionarea cu USB/microSD|

Redare

* Porniti dispozitivul.

* Introduceti o cartela microSD (TF) in fanta.
Alternativ, introduceti o unitate USB in portul
USB.

Apasati butonul MODE in mod repetat pentru
a selecta modul USB sau microSD.

+ n timpul redarii, puteti apasa M| pentru a
continua/intrerupe redarea.

« In timpul redarii puteti apasa butoanele
si »1 pentru a reda piesa anterioara sau
cea urmatoare.

Rotiti indicatorul de volum pentru a regla
volumul.

Este posibil sa dureze pana la 60 de
secunde pentru a deschide si verifica o cartela
microSD cu continut amplu/o unitate USB cu
multe fisiere.

 Apasati butonul EQ pentru a comuta intre
diferite presetari ale egalizatorului. EQ este
disponibil numai inh modurile BT si USB/TF.

Note generale privind USB/microSD

» Aceasta unitate este echipata cu o fanta
pentru cartele microSD si un port USB si poate
citi si reda fisiere MP3 stocate pe cartele
microSD si unitati USB standard de pana la 32
GB.

+ Sistemul de fisiere FAT si FAT32 este
acceptat de aceasta unitate.

Nu scoateti niciodaté& cartelele microSD si
unitatile USB din unitate in timpul redarii, opriti
intotdeauna redarea, apoi apasati butonul
MODE (Mod) pentru a trece la un alt mod
fnainte de a scoate suportul de stocare, pentru
a preveni deteriorarea fisierelor si a
cartelelor/unitatilor.

Daca exista o cartela microSD sau o
unitate USB instalata in unitate, la pornire,
redarea va incepe automat de pe
microSD/USB.

Zgomotul slab din timpul pauzelor de
redare nu este un defect de constructie, cu
este cauzat de presetarile din fabrica ale
sistemului dinamic de reducere a zgomotului.

Manual de instructiuni

Radio FM

* Porniti dispozitivul.

* Apasati butonul MODE n mod repetat pentru a
selecta modul FM.

* Apasati butonul SCAN pentru a scana si salva
automat toate posturile de radio disponibile. Procedura
va dura cateva minute si nu poate fi intrerupta.

* Frecventa radio poate fi setatéd manual folosind
butoanele numerice de pe telecomanda.

* Dupa terminarea cautarii, puteti apasa butoanele
ke« si ™ pentru a trece la postul de radio anterior sau
urmator. De asemenea, puteti introduce frecventa direct
utilizand
butoanele numerice de pe telecomanda.

* Puteti conecta un microfon pentru karaoke sau alte
scopuri la aceasta unitate prin conectarea la mufa de
intrare pentru microfon de 6,35 mm. Nu conectati
microfonul cat timp unitatea se incarca.

* Cand microfonul este conectat, puteti
controlati volumul si efectul de ecou ale acestuia prin
rotirea butonului corespunzator de pe panoul superior.



Manual de instructiuni

Intretinere si ingrijire

Opriti unitatea, deconectati-o de la sursa
de alimentare. Exteriorul aparatului poate fi
curatat cu o carpa usor umeda.

Specificatii

Sistem redare muzica 1 buc.
Cablu AUX 1 buc.
Adaptor de alimentare 1 buc.
Telecomanda (cu baterie) 1 buc.
Manual de instructiuni 1 buc.

Sursa de putere AC 110V-240V DC 5V/2A
Consum de energie MAX 10W

Putere RMS 8W

Versiunea Bluetooth 5.0

Puterea de emisie a canalului BTH 4bBm

Frecventa Bluetooth 2,402 GHz- 2,480 GHz
Raza de actiune Bluetooth 10m

Frecventa FM 87.5-108

Capacitate baterie 3.7V Li-ion

Difuzoare 6.5"x2

Frecventa de raspuns 60HZ-16KHZ
Dimensiuni produs 25%22.2*53.3 cm

Nota: Garantfia nu se extinde asupra consumabilelor care insotesc produsul principal cum este
acumulatorul sau bateria, doar daca acesta nu este conform la prima despachetare/utilizare a
produsului. Pentru acumulator/baterie, perioada de garantie este de 6 luni.

Specificatiile si functiile se pot modifica fara notificare prealabila, ca urmare a imbunatatirii

continue a dispozitivului.



DEZAFECTAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE $1 ELECTRONICE UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca produsul respectiv nu
trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la
sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurétor si veti putea impiedica
eventualele consecinte negative pe care le-ar avea asupra mediului inconjurator si veti
putea Tmpiedica eventualele consecinte negative pe care le-ar avea asupra mediului si
L sanatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:
o  Contactati autoritatile locale;
o  Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro;
o  Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde atj achizitionat produsul.

Importator: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
Cod postal: 110121
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®OPHTO HXEIO Bluetooth
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Power (OFF/ON) 1. STOP

DC 5V utrodoxn @opTiong 2. & (POWER)

TF card slot / USB 8Upa 3. MUTE

MAARkTpo MODE n 4. REPEAT (EMANAAHWH)
LED Sw 5. MODE

REPEAT (EMANAAHWH) 6. EQ

MAAKTPO évraong 7. » (eTOuEVO)

M/ TWS 8. I« (TTponyoUuEevo)
> 9. »iI (PLAY/PAUSE)
144 10. ENTAZH -
YT1odoxn HIKPOPUVoU 11. ENTAZH+
Ytodoyr) AUX 12. ApiIBunTIkd TTAAKTPQ
086vn



Odnyieg xpnong
lOdnyieg aoc@aAcia

* To gyxeIpidIo 0dNYIWV TTEPIEXEI TNUAVTIKES
odnyieg Asitoupyiag kai ocuvtripnong. MNa tnv
ao@AaAeId oag, gival atrapaitnTo va
avaTpEEETE OTO £yXelpidlo. PUAAETE TO
EYXEIPIDIO yIO HEANOVTIKN Xprion.

* Mnv xTUTTaTE A PiXVETE TN HOVAdQ

* Mnv ekBETETE TN OUOKEUN O€ Kpadaaopoug,
Aueco NAIOKO Pwg, TTOAU UWNAEG 1] XOUNAEG
Bepuokpaaieg ) vypaaia.

* Mnv atroouvappoAoyeite Tn yovada poévol
0aG. AvaTpégTe o€ eCEIDIKEUPEVO TIPOTWTTIKO
o£pPIg

'OAgg o1 €IKOVEG O€ QUTO TO EYXEIPIOIO €ival
OXNMATIKEG EIKOVEG, OI OTTOIEG EVOEXETAI VA
dla@EépouV atrd Ta TTPAYUATIKG QVTIKEIPEVA.

Tpo@oaoia

* H povada Asitoupyei pe eOWTEPIKA
ETAVOQOPTICONEVN PTTaTApIa I6VTWYV AiBiou
Kal 220V.

* H ptratapia utropei va eTTava@opTIoTEl JE
10 KaAwdI0 PépTIoNg USB. Mpiv amd v
TTPWTN CUVOEDN

* H agupparn pon fyou armaitei c0Zeun
piog ouokeung Bluetooth (11.x. smartphone).

NMQX NA XYNAEZETE TH XYZKEYH ZAX
ZE AYTH THN MONAAA:

» BeBaiwBeite 6T n Aeitoupyia Bluetooth
ival evepyoTToinuévn OTn GUOKEUN GAG (TT.X.
smartphone, tablet).

» EvepyotroinoTe n povdada Kal TTaTRoTE
emavelAnuuéva 1o TARKTPo MODE yia va
emAEEeTE TN Aeiroupyia Bluetooth (emiAeypévn
atré mpoetAoyn). H 086vn Ba eugpavioel "bt".

» MOAIg apyioel va avaBoaBrvel n £voeign
0UCeuéng Bluetooth, Ba Bpeite TN povada TTou
ava@épeTal oTn Aiota ouvdéoewv Bluetooth
TNG OUOKEURG oag (wg ABTS-TK19)

* Edv oag ¢ntnBei kwdikog Trpdofaocng,
TTAnKTpoAoyrioTe "0000".

* H apxikA pUBUIoN atraiteital yévo pia
@opd ava oguokeur|. H povada Ba
QVTIOTOIXIOTE auTOUATA PE TNV TEAEUTAIQ
QAVTIOTOIXIOUEVN CUCKEUN.

* H évdeign LED Ba avaBoofrvel kata Tnv
avalntnon ocuokeung Bluetooth kai Ba
TTApaMEiveEl avappévn Katd Tn oudeugn Twv
OUOKEUWV.

* Katd Tnv avatrapaywyr apxeiwyv, HTTopEite
Va TTATACETE TO KOUUTTI yia TTadon Kal
ouvéxion

* TomoBeTAOTE TO KAAWDIO PSPTIONG OTNV
utrodoxn DC 5V 1ng povadag 61wg
avaypag@eTal oTnv TIKETA KA AVTIOTOIXEI TNV
Tdon dIKTUOU OTO CTTITI 00G.

* ZuvdéaTe TO KAAWDIO POPTIONG OTOV
TPOPOBOTIKO. ZUVOETTE TOV TTPOCAPHOYEQ
oTnv TNy TpoPodoaiag.

* MNa kaAUTepa atroTeAéopara,
TTPOCTTABNOTE Va YOPTIOETE TTARPWG TNV
pTTaTapia IV atéd Kabe xprion. Edv n
pTTaTapia €xel eEavTAnBei, a@oTe TNV va
ETTAVAPOPTIOTEI VIO HEPIKEG WPEG.

* MiéoTe 10 dlakdéTTn OFF / ON 010 ON
B¢on (TTpog Ta deId) yIa va EVEPYOTTOINOETE
TN yovada. BaAte To otn B6éon OFF (apioTepd)
yla aTrevepyoTToingan.

Ceviki AsiToupyia

Acupuarn avatrapaywyr Bluetooth

* AuTi) n yovada PTropei va avatrapdyel
acUpuaTa Ao atré oTTolIadATTIOTE CUCKEUN UE
Bluetooth A2DP Aeitoupyia.

* H aoupparn eppéAeia givar repitrou 10
METPQ O€ AUEDN OTITIKA ETTAQPH).

* MaTAoTE TO KOUUTTI A yIa PETGROON O€
TTPONYOUUEVO 1 ETTOUEVO KOUUATI.
MepIoTPEWTE TO KOUUTTI £€VTAONG NXOU N
TTATAOTE TA KOUPTTIA £vTOONG YIO VO
puBuioeTe TNV €viaon.

20vdeon EEWTEPIKIG CUOKEUN

» Mmropeite va guvdéaete Tnv ££0d0 AxoU
MIOG EEWTEPIKNAG GUCKEUNG O€ QUTAV TN
Movada, yia va akoUCETE TOV X0 QUTAG TNG
OUOKEUNG HEOW TOU NXEiou.

* Na va ouvlEDETE PIa ESWTEPIKI) OUOKEUN
AXOU, XPNOIMOTIOINCTE TO
OUUTTEPIAOUBAVONEVO KOAWDIO AXOU HE
Buoparta 3,5 mm €wg 3,5 mm yia va
OUVOEOETE TO AKOUGTIKO £Ew A TNV £€£0d0
AXOU TNG EEWTEPIKNAG CUOKEUNG OTNV €i00d0
AUX autrig Tng povadag.

* MatoTe 1o KoupTri MODE yia va
eMAEEETE TN Acimoupyia AUX.

» EvepyoTtroinoTe Tnv §WTEPIKF) CUOKEUN.
MrtropeiTe va TTaTACETE TA KOUPTTIA €VTAoNGg
yla va puBuiceTe TNV éviaon



USB/ MicroSD operation

Avarrapaywyn

* EvepyotroifoTe Tn CUOKEUN.

» TomroBetAOTE piIa KApTa MicroSD (TF)
oTnv uTTodOoX M.

H eicdyeTe pia povada USB oT1o USB.
MatioTe emavelAnuuéva 1o koupTri MODE yia
va emmAEgeTe TN Aciroupyia USB ) MicroSD.

* Katd TNV avatrapaywyr], JTTOPEITe va
TIATACETE yIa avaTTapaywyr] / Tadon g
QAvVaTTapaywyng.

» Kard 1n d1dpKela TNG avatTapaywynig
MTTOPEITE VA TTATHOETE TO KOUPTTIA KAl yia
JETARaON OTO TTPONYOUEVO KAl TO ETTOUEVO
KopuATI. MepioTpéwTe TNV €vOEIEN évTaonG yia
va puBuioeTte TNV éviaon.

Mrropei va xpeiaoTouv €éwg kai 60
OEUTEPOAETTTA yIa VO AVOIgel Kal va
€TTOANBeUTE pIa peyadAn k&pTta microSD /
povada USB pe TToAAG apyeia.

* MatAoTe 10 KoupTr EQ yia evaAhayn
HETOEU dlIaPOPWY TTPOETTIAOYWV ICOOTABHIOTH.
To EQ diaTiBeTar pévo oTig Asiroupyieg BT kai
USB / TF.

levikég onpeiwoeig USB / MicroSD

* AUTA n povada cival eEoTTAIguéVN PE
utrodoxn microSD kal 8Upa USB yia
avAayvwon Kai avatrapaywyr apxeiwv MP3
TTOU gival aTToBNKEUPEVA OE TUTTIKEG KAPTEG
microSD kai povadeg USB éwg 32 GB.

* AuTi] n yovada uttoaTnpifeTal aTTé TO
ouoTnua apxeiwv FAT ko FAT32.

Moté punv agaipeite kdpTeG microSD kai
povadeg USB atd tn povdada Katd Tn
BIGPKEI TNG aAvaATTAPAYWYAS, SIaKOWTE TTAvVTa
TNV QVATTAPAyWYH Kal, 0T CUVEXEIQ, TTATAOTE
10 KoupTri MODE yia evaAhayn o€ GAAN
AEITOUPYia TTPIV APAIPETETE TOV XWPO
aTToBrKEUONG YIa va aTTo@UYETE {NUIG OTa
apxeia kai TIg KAPTEG / HOvAdEG Gag

Edv utrdpxel povada microSD r
pyovada USB oTn povada, otav givai
€VEPYOTTOINUEVN, N avaTTapaywyr 6a
gekivrioel autéuata atmd microSD / USB.

O pIkpdG B6puBog katd Tnv TTalon
avaTTapaywyng OV €ival KATAOKEUAOTIKO
eAATTWUA, KaBopileTal atrd TIG EPYOCTACIAKES
TIPOETTIAOYEG TOU SUVAUIKOU OUCTHHATOG
ueiwang Bopupou

* EvepyoTroInoTe TN CUOKEUN.

* MatAoTe eTaveiAnuuéva 1o koupTri MODE
yia va emAEEeTe TN AeiToupyia FM.

* MatAote SCAN yia autéuaTn odpwan Kal
amoBrikeuan 6Awv Twv d1IaBETInwY
padloPwVIKwy oTabuwy. H diadikacia Ba
OlapKETEI APKETA AETTTA Kal OV UTTOPEI va
OIAKOTTEI.

* H padiocuyvétnTa uttopei va pubuioTei
XEIPOKIVNTA XPNCIMOTTOIWVTAG Ta apIBUNTIKG
KOUMTTIA OTO TNAEXEIPIOTAPIO.

* MéAIg oAokAnpwBei n avalAtnon,
MTTOPEITE VO TIATACETE TA KOUMTTIA KAl YId VOl
METaREITE O€ Evav TTPONYOUHEVO 1| ETTOPEVO
padiopwviké otaBud. Etiong, ytropeite va
€I0AYAYETE TN CUXVOTNTA XPNOIYOTTOIVTOG
ateubeiag Ta apIBPNTIKE KOUMTTIG OTO
TNAEXEIPIOTHPIO.

Mikpog@wvo

* MmTopeiTe va ouvOETETE €va PIKPOPWVO
yla Kapaodke fj GAAOUG OKOTTOUG O€ QUTHV TN
povada ouvoEOVTAG TO OTNV UTTOBOXH
€10000U PIKPOPWVOoU 6,35 mm. Mnv cuvdéete
TO MIKPOPWVO KATA TN GOPTION TNG HOVADAG.

* Evw eioTe ouvdedepévol, uTropeite va
eAEYETE TNV €VTOGT TOU PIKPOPUIVOU Kal TO
@aIvOpEVO NXoUG TTEPICTPEPOVTAG TO
AVTIOTOIXO KOUUTTI OTOV ETTAVW TTiVOKA.




Maintenanceandcare, | Accesories

ATrevepyoTroIfoTe Tn Jovada, aTToouvOETTE TO KoAwdio AUX 1pc
aTTé 10 TPOPOdOTIKG. TO EEWTEPIKO TNG TUOKEUNG TpopodoTikd 1pc
pTTOpEi va KaBapIoTED Ye Eva eEAa@PWs uypod Travi Xelpiotrplo (Me YTTaTapia) 1pc
Odnyieg xpriong 1pc

Tpogodoaia AC 110V-240V DC 5V/2A

KatavaAwon MAX 10W

RMS Power 8w

Ekdoon Bluetooth V5.0

loxug perddoong KavaAiol 4bBm

>uxvotnTa Bluetooth 2,402 GHz- 2,480 GHz

EupRéAcia Bluetooth 10m

>uyvotnta FM 87.5-108

Mrrartapia 3.7V, Li-ion

Hyeia 6.5"x2

ATTOKPION GUXVOTNTOG 60HZ-16KHZ

AIGOTAOEIG TTPOIOVTOG 25%22.2*53.3 cm

O1 TTpodiaypa@ég Kal ol AeIToupyieg UTTOKEIVTaI o€ aAAaYEG XwPiG TTPOEIdOTTOINOT. ZUVOEETAI UE TN
ouvexn BeATiwon TNG CUCKEUNG.

AIAOEZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY EZONAIZMOY
AuTO 10 cUpPBOAO 0TO TPOIGV 1 OTN CUCKEVOCLOL CNUALVEL OTL TO TIPOLOV

Sev TIPEMEL VA OVTIETWTTIETAL WG OLKLAKO amtOPANTO. Mnv TETATE OKOUTIISLA 0TO TEAOG
™G {wnG Tou, 0AAG HETaDEPETE TO O KEVTPO GUANOYNG yla avakUKAwaGn. Me autdv Tov
tpomno Ba Bonbroete otnv npootacia tou neptBarlovtog kal Ba elote o€ Béon va
AMOTPEWPETE TUXOV APVNTIKEG CUVETELEG TTOU Ba eixe oto mepBAAAov Kal TtV
avOpwrivn vyeia.
Mo va Bpeite o MANGLEGTEPO KEVTPO GUANOYNAG:

_ ETILKOLVWVAOTE WE TLG TOTUKEG APXES

Zntrote MpoobeTeg MANPODOPLEG ATO TO KATACTN LA OTIOU 0lYyOPACATE TO TIPOLOV.




AKAI

ABTS-TK19

PtkoBoacTBO 3a ynotpeba 3a
NpPeHOCUM BUCOKOroBOpuTen ¢
Bluetooth TexHonorusa



YBaxaemu KInueHT,

Bnarogapum By, 4ye 3aKkynuxre To3u npoaykT. OT cbobpaxeHus 3a 6e3onacHoCT e
CUJTHO npenopbLUYUTEeSTHO Aa npoYyeTeTe BHUMATESTHO TOBAa PBLKOBOACTBO nNpeau aa
CBbpXeTe, usnonssarte n/unu HacTpouTe NPOAYKTa, KakTo U Aa 3anasute PbLKOBOACTBOTO
3a 6bAeLwwm cnpaBku.

P1HKOBOACTBO C MHCTPYKLMK

Onucamgmue

NOoO oA WN -

. ByToH 3a BK./M3K.

. MopT 3a 3apexpaHe ¢ 5V NOCTOsIHEH TOK
. Criot 3a kapra TF/ USB nopt

. Byton MODE (pexwum)

. LED npekbcBay

. REPEAT (nosTopeHwe)

. ByToH 3a 3BYKa

8.ByToH MI/TWS
9.ByToH M

10. ByToH 1«

11. Bxog MUKPOGOH
12. Bxog AUX

13. EkpaH

©CONDUTAWN

. BytoH STOP (cnupate)

(O] ByToH (Bkn./mM3kn.)

. BytoH MUTE (OeaktuBmpaHe Ha 3Byka)
. BytoH REPEAT (noBTopeHwue)

BytoH MODE (pexum)
BytoH EQ (ekBanaiisep)
ByToH Ml (crieaBaLua)

. ByTOH < (npeauiHa)

. ByToH MI (Bb3np./naysa)
. BytoH VOL-

. BytoH VOL+

. Lindpposu GyToHn



PbkoBoacTBO € UHCTPYKLUMNU

BaXHM mepKu 3a 6e3onacHocT

* PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLUM CbAbpXKa BaXHU
VHCTPYKUMKM 3a ynoTpeba 1 nopapbxka.
KoHcynTupanTe ce ¢ pbkOBOACTBOTO 3a BallaTa
6e3onacHocT. 3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a GbaeLm
crpaBku.

* He yapsiiTe 1 He no3eonsiBanTe Ha
YyCTPOMCTBOTO Aa naaa.

* He uanarainTte ycTpoincTBOTO Ha BUOpauuu,
npsika cnbH4YeBa CBETNMNHA, TBBPAE BUCOKM UNn
TBbPAE HUCKU TeMnepaTypu UK BRaxHOCT.

* He pa3rno6siBaiiTe ycTpPOWCTBOTO Camu.
PemoHTHTE MoraT Aa ce n3BbpLUBaT camo OT
KBanuduuMpaH cepB13eH nepcoHarn.

Bcuuky untocTpaummn B ToBa pbKOBOACTBO Ca
cXemaTU4HU n3o6paxkeHnsl, KoUTo mMoraT Aa ce
pasnuyaBart OT peanHuTe 06eKTu.

M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe

* YpenbT paboTu C BbTpellHa akymynaTopHa
nuTneBo-ioHHa Batepus n uma 220 V MpexoBo
3axpaHBaHe.

* <bartepusaTa moxe Aa ce npesapean ¢ noMoLuTa
Ha USB kabena 3a 3apexgaHe. [Npeaun fa cebpxete
ypeAa 3a MbpBuM MbT, YBEPETE Ce, Ye HanpexeHneTo,
nocoyeHo Ha TabenkaTa, CbOTBETCTBA HA MPEXOBOTO
HanpexeHve BbB BalUWsi JOM.

MocTtaBeTe kabena 3a 3apexgaHe B 5V AC
KOHTaKTa Ha yCTPONCTBOTO.

» CBbpxeTe kabena 3a 3apexgaHe KbM
3axpaHBalums agantep. CBbpxeTe agantepa KbM
3axpaHBaHeTo.

+ 3a Hail-nobpw pesynTaTtu, onuTaiTe ce Aa
3apexparte batepuaTa HanmbHO NPeau BCska
ynoTtpe6a. Ako batepusaTa e u3ToleHa, n3dyakaTe
HSIKOMKO Yaca, 3a ja ce npesapeau.

* HatucHeTe ByToHa 3a BKMOYBaHe/V3kIoYBaHe B
HavanHa no3vumsa (BAACHO), 3a Aa BKMOUYNTE
yCTpOMCTBOTO. 3aBbpTeTE ByTOHA B U3KMHOYEHO
nonoxexve (0TNSBO), 3a Aa U3KN4UTe
YCTPOWCTBOTO.

06wa pabota

Bb3npoussexgaHe 6e3 usnonssaHe Ha
TexHonorusaTta Bluetooth

* ToBa yCTPOMNCTBO MOXeE Aa Bb3npon3sexaa
6e3)XMYHO ayamno OT BCSAKO yCTpoiicTBo ¢ Bluetooth
A2DP dyHKumMS.

* O6xBaTbT Ha BezxmuHaTa Bpb3aka e okono 10 meTpa B
npsika BUAMMOCT

* Be3XMYHOTO BBb3Npou3BexaaHe Ha ayavo usmcksa
cABosiBaHe Ha ycTpoicTBeo ¢ Bluetooth TexHonorus
(Hanpumep cMapTdOH).

COBOSABAHE HA YCTPOWCTBOTO BM C TOBA
3BEHO:

* YBepeTe ce, ye Bluetooth dpyHkumATa e BknoveHa Ha
BaLLeTo YCTPOUCTBO (Hanpumep cMapTdoH, Tabner).

* BknioyeTe ycTporcTBOTO U HaTucHeTe 6yToHa MODE
HeKOmnKoKpaTHo, 3a Aa usbepete Bluetooth pexum (n3bpaH no
nogpasbupanre). Ha aucnnes ce nosieaga ,Bt".

* Cnep kaTo MHAUKaToOpbT 3a caBosiBaHe Ha Bluetooth
3anoyHe Ja Mura, e HamepuTe YCTPOMCTBOTO B CNUCHKA 3a
Bluetooth Bpb3ka Ha BalleTo ycTpoicTBo (HapeyeH ABTS-
TK19)

* Ako 6baeTe nogkaHeHU Ja BbBegeTe napona,
BbBegeTe ,0000°.

* [MbpBOHaYanHaTa HacTpolika e ce U3BbPLLIM CaMOo
BeAHBbX 3a BCAKO YCTPONCTBO. YCTPONCTBOTO aBTOMaTUYHO
LLie ce CABOM C NOCNEeAHOTO CABOEHO YCTPOWCTBO.

* CBETOANOAHUAT MHAMKATOP Le MUra npy TbpceHe Ha
ycTponcTeo ¢ Bluetooth TexHonorus u we npoabmxu ga
CBETMW NMOCTOSIHHO, KOraTo YCTPOWCTBaTa ca CABOEHW.

. KoraTo Bb3npoussexaaTe annose, HaTUCHeTe GyTOH
3a nNpekbCBaHe U Bb306GHOBSIBaHE Ha Bb3npou3sexaaHeTo. |

* HaTucHeTe |44 unu |44 3a Bb3nponssexgaHe Ha
npeaxoAHa unu crnegpatlya neceH. 3aBbprete 6yToHa 3a 3BYK
Unu HaTucHeTe GyTOHWUTE 3a 3BYK, 3a Aja perynupaTe 3Byka.

CB'bpSBaHe KbM BbHLUHO yCTpOI;ICTBO

* MoxeTe Aa cBbpxeTe ayAno n3xoda Ha BbHLUHO
YCTPONCTBO KbM TOBA YCTPOWCTBO, 3a ia Bb3npounssexaare
3BYK OT YCTPOWCTBOTO NPe3 BUCOKOrOBOPUTENS.

* CBbpXETE BBHLHOTO ayamno YCTPOWCTBO, KaTo M3nonasare
BKItOYeHus ayano kaben c xakose oT 3,5 mm o 3,5 Mm, 3a fa
CBbpXKeTe U3xofa 3a CryLiankv unu ayano nNMHeNHNs U3Xoa Ha
BBHLUHOTO YcTpoicTBo kbM AUX Bxofa Ha ToBa YCTPOMCTBO.

* HatucHete 6ytoHa MODE, 3a ga ns6epete AUX pexum.

* BkntoyeTe BBLHLLHOTO yCTpoicTBO. MOXeTe fa HaTucHeTe
6yToHWTE 3a cuna Ha 3ByKa, 3a Aa perynupare cunaTa Ha 3ByKa.



PbkoBOACTBO C MHCTPYKUUN

Bb3npoussexaane

* BknoyeTe ycTpONCTBOTO.

* MNocrasete microSD kapTa (TF) B cnota.
[pyra Bb3MoXHoOCT e ga noctasute USB ycTponcTeo
B USB nopra.
HatucHete 6ytoHa MODE HekorkokpaTHoO, 3a Aa
n3bepete USB unu microSD pexum.

¢ [lo BpeMe Ha Bb3npou3BexgaHe, MoxeTe 3a
HaTuUCHeTe 3a [a NpoAbIKUTE/NpeKkbCHeTe
BbanpounssexgaHeto. MI

* [No BpeMe Ha Bb3npousBexaaHe MoxeTe fa
HaTUCHeTe GYTOHM ke« PP 33 Bb3NpoM3BexaaHe Ha
npeaxoAHa Uy creasalla neceH. 3asbpTeTe
MHAMKaTOpa 3a cuna Ha 3Byka, 3a Aa perynupare
cunara Ha 3ByKa.

Moxe aa otHeme o 60 cekyHau 3a oTBapsiHe
1 npoBepka Ha microSD kapTa B nbneH pasmep / USB
YCTPONCTBO C HAKOSMKO hanna.

¢ HatucHete 6yToHa EQ, 3a aa npeBkntoysare
MeXay pas3nuyHK NpeaBapuTENHU HACTPOMKN Ha
ekBanansepa. EQ e HannuyeH camo B pexumuTe BT u
USB/TF.

O6wwm 6enexkn oTHocHo USB/microSD

* ToBa ycTpoicTBo € 060pyaBaHO CbC CrOT 3a
microSD kapTta n USB nopt u moxe ga yete un
Bb3npoussexaa MP3 daiinose, cbxpaHeHn Ha
microSD kapTu n ctaHgapTHu USB ycTpoictea o 32
GB.

* Qaiinosarta cuctema FAT n FAT32 ce
noaabpxa oT ToBa YyCTPOMCTBO.

Hwkora He nssaxgavite microSD kapTtv n USB
YCTPOWCTBA OT YCTPOWCTBOTO MO BPeMe Ha
Bb3MNpou3BexaaHe, BUHaru cnupaiTe
Bb3MNPOU3BEXAAHETO, Cries ToBa HaTUCHeTe ByToHa
MODE, 3a fa npeBkrtou1Te B APYr pexuM, npeau aa
npemMaxHeTe HOCUTENS 3a CbXpaHeHue, 3a Aa
npegoTBpaTuTe nosBpeaa Ha annose n Ha
KapTu/ycTpoincTBa.

. AKO B yCTPONCTBOTO € MHCTanupaHa microSD
kapTa unn USB ycTpONCTBO, Bb3NPOM3BEXAAHETO e
3anoyHe aBTomaTnyHO oT microSD / USB npu
cTapTupaHe.

CnabwuaT wym no Bpeme Ha naysu npu
Bb3Npon3BexaaHe He € KOHCTPYKTUBEH AedekT, Tbin
KaTo e NpUYMHeH oT habpuyHNTE HACTPOWKN Ha
cuctemara 3a JMHaMUYHO HamansBaHe Ha Lwyma.

* BknoyeTe yCTPOMCTOBOT.

* HartucHete 6ytoH MODE mHorokpaTHo, 3a fa
n3bepete pexum FM.

* HartucHete 6ytoH SCAN, 3a ga ckaHupate u
3anasvTe aBTOMaTUYHO BCUYKU HAnW4HW paguo
cTaHuuu. MpoueaypaTa e 0THEME HSKOSKO MUHYTH
1 He MoXe Aa ce npekbeaa.

* Papuno YectoTata MOXe fa ce HacTpou PbYHO
ypes UuncpoBuTe GYTOHU OT ANCTAHLMOHHOTO .

* KoraTo npuKnoumMTe C TbPCEHETO, MOXETE ChLLO
[a HaTucHeTe BYTOHUTE, e ppi 32 A NPEBKIIOYUTE
KbM NpeauiiHaTa unv creasaliara pagmocTaHums.
MoxeTe cbLLO Taka Aa BbBeAeTe YectoTarta
[AMPEKTHO C nomoLyTa Ha umdposute ByToHM OT
[NCTaHLMOHHOTO.

* MoxeTe oa CBbpXETE kapaoke MUKPOGOH 1nu
apyra uen KbM ToBa YCTPOWCTBO, Ype3 CBbp3BaHe
KbM BXOAHMWS XakK 3a MUKPOMOH oT 6,35 mm. He
CBbp3BalTe MUKPOdOHa, OKATO YCTPOWCTBOTO Ce
3apexga.

* KoraTo MMKpOhOHBT € CBbp3aH, MoXeTe Aa
KOHTpOnupaTe cunaTa Ha 3Byka 1 exo edpekra, kaTto
3aBbPTUTE CbOTBETHUSI BYTOH B rOpHUSI NaHen.



P1HKOBOACTBO C MHCTPYKLUUMK

MoaapbkKa U oWy

M3knioueTe yCTPOMCTBOTO, U3KMIOYETE O Cucrema 3a 1 6p.
OT 3axpaHBaHeTo. BbHLIHATa cTpaHa Ha BB3NpousBexgaHe Ha My3uka

ypeda Moxe fAa Ce MOYMCTBA C  JleKo AUX kaben 16p.

BRakHa kbpna. Apantep 3a 3axpaHBaHe 1 6p.

OucTtaHumoHHo (c 6atepust) 1 6p.

P1bKoBOACTBO C MHCTPYKLMK 1 6p.

Cnenubuikallunu

3TOYHMK HAa MOLLHOCT

AC 110V-240V DC 5V/2A

Pa3xon Ha eHeprus MAX 10W
RMS mouHocT 8w
Bluetooth Bepcus V5.0
MpenasatenHa mowHocT Ha BTH kaHana 4bBm

Bluetooth yectoTa

2,402 GHz- 2,480 GHz

Pagwnyc Ha genctseue Ha Bluetooth

10m

FM yectoTa 87.5-108
KanauuteT Ha 6atepus: 3.7V,Li-ion
Bucokorosoputenu 6.5"%x2

UecToTa Ha oTroBopa 60HZ-16KHZ
Pasmepu Ha npogykTa 25%22.2*53.3 cm

Crneumndukaumnte n xapakTepucTukiTe noanexar Ha npoMsiHa 6e3 npeam3secTue nopaan
HenpekbcHaTo NnofobpsBaHe Ha yCTPOWCTBOTO.

PEUMKITUPAHE HA UI3HOCEHUTE ENEKTPUYECKU U ENEKTPOHHU OBOPYBAHUA:
Tosn cumson, ot6ensasaH BbpXy NpPodyKTa MM OnakoBKaTa O3Ha4yaBa, Ye CbOTBETHUAT MPOAYKT
He TpsbBa Ja ce Bb3npuema kato obuKHOBEH GUTOB oTnagbk. He u3xebpnaiTe anapata npu
6uToBWTE OTNagbLM B Kpas Ha nepuoda Ha (PyHKUMOHMpaHe, a 3aHeceTe o B OTOpW3MpaH
LIieHTBbP 3a cbbupaHe € Lien Heroso peuuknmpaHe. Mo To31 HauvH Le NOMOorHeTe 3a onassaHe Ha
OKOmNHaTa cpefa M e MOXeTe Aa MNornpevnte Ha eBeHTyanHuW oTpuuaTenHn nocneauuu, Kouto

] 61 MorbN Aa MMa BbpXy OKOnHaTa cpefa v 3gpaBeTo Ha xopaTa.
3a ga HayuuTe agpeca Ha Han-6rm3kKs LeHTbp 3a cbOupaHe Ha oTnaabLm:
- CBbpXeTe Ce C MecTHUTE BrnacTu;
- MoceTeTe MHTEpHET cTpaHuuara: http://www.damtn.government.bg;

- Mowckante goMbAHUTENHWM MHOPMaLMK OT MarasuHa, OT KOMTO cTe 3aKynunu npoaykra.




ABTS-TK19

Felhasznaléi kézikonyv
Bluetooth technolégiaval
rendelkezé hordozhaté
hangszéréhoz



Tisztelt tigyfél,

Hasznalati atmutato

Koszonijlik, hogy ezt a terméket vasarolta. A biztonsag kedvéért hatarozottan azt
javasoljuk, hogy a termék csatlakoztatasa, hasznalata és / vagy beallitasa el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, és 6rizze meg késébbi felhasznalas céljabol.

. Be-/kikapcsold gomb

5V egyenaramu toltéport
. USB port / TF kartya nyilas
MODE gomb (Méd)

LED kapcsold

. REPEAT (Ismétlés)

. Hanger6 gomb

. Gomb »iI /TWS

. Gomb

10. Gomb e«

11. Mikrofon bemenet

12. AUX bemenet

13. Kijelzé

©CONOUTAWN =

=Yy Y

CONDOAWN

— 4

00—
Q-

. STOP gomb (Kikapcsolo)

& Gomb (be-/kikapcsold)

. MUTE gomb (Hang némitasa)

REPEAT gomb (Ismétlés)
MODE gomb (Méd)

. EQ gomb(Hangeré-kiegyenlitd)

Gomb py (kOvetkezd)

. Gomb 4« (el626)

. Gomb wi(lejatszas/szlinet)
. VOL- gomb

. VOL+ gomb

. Szamgombok



Hasznalati utmutato

Fontos biztonsagi intézkedések

* A hasznadlati utmutato fontos Utmutatasokat
tartalmaz a hasznalatra és karbantartasra
vonatkozodan.

+ Ovja késziiléket az (itédésektdl vagy a
leeséstdl.

* Ne tegye ki a készliléket rezgéseknek,
kozvetlen napfénynek, magas vagy alacsony
hémérsékletnek vagy nedvességnek.

* Ne szerelje szét egyedil a készulléket.

* A javitasokat csak szakképzett személyzet
végezheti el.

A kézikdnyvben talalhato sszes illusztracio
sematikus abraként jelenik meg, amelyek
eltérhetnek a valos targyaktol.

» A készulék ujratdlthet6 belsd
akkumulatorral és 220 V-os halozati
tapellatassal mikodik.

* Az akkumulator USB téltékabel
segitségével tolthet6 fel. A készulék elsé
csatlakoztatasa el6tt bizonyosodjon meg, hogy
az azonosité panelen feltiintetett feszlltség
megfelel az On lakasaban 1évé halézati
feszlltséggel.

» Helyezze a tolt6kabelt a készlléken
talalhaté 5 V-os valtakozé aramu
csatlakozdba.

» Csatlakoztassa a tolt6kabelt a haldzati
adapterhez. Csatlakoztassa az adaptert a
tapforrashoz.

» Alegjobb eredmények elérése
érdekében minden hasznalat el6tt probalja
meg teljesen feltdlteni az akkumulatort. Ha az
akkumulator teljesen lemertilt, varnia kell
néhany érat amig Ujratoltédik.

* A készUllék bekapcsolasahoz allitsa a be-
/kikapcsolé gombot bekapcsolt allasba.

(jobbra). A készulék kikapcsolasahoz allitsa
a gombot kikapcsolt allasba (balra).

Altalanos miik6dés

Vezeték nélkili lejatszas Bluetooth
technoldgia alkalmazasaval

» Ez a készulék vezeték nélkul képes
hanganyagot lejatszani barmilyen Bluetooth
A2DP funkciéval rendelkezd eszkdzrél.

= A vezeték nélkili hatétavolsag zavartalan
kérnyezetben kb. 10 méter kdzvetlen
latétavolsagban.

= A vezeték nélkiili hanglejatszashoz Bluetooth
technoldgiaval rendelkezé eszkoz tarsitasa
szukséges (példaul: okostelefon)

AZ ON ESZKOZENEK EZEN KESZULEKKEL

VALO TARSITASA:

Bizonyosodjon meg, hogy a Bluetooth funkcié aktivalva

van az On eszkdzén. (példaul, okostelefon, tablett).

Kapcsolja be a készUléket és a Bluetooth méd

kivalasztasahoz (alapértelmezetten kivalasztott)

nyomja meg egymas utan tdbbszér a MODE (Mod)

gombot. A kijelz6n megjelenik a ,bt” felirat.

Miutan a Bluetooth tarsitas jelz6 villogni kezd, az

On eszkozén talalhato Bluetooth kapcsolatok

jegyzékében megtalalja a késziléket (ABTS-TK19

elnevezéssel)

Amennyiben a rendszer jelszét kér, irja be a ,0000”.

A kezdeti konfiguraciot minden eszkdzre csak

egyszer kell végrehaijtani. A készllék

automatikusan rakeres a legutdbb hasznalt tarsitott

eszkozre .

= A LED jelzé villogni kezd amikor Bluetooth

technoldgiaval rendelkezé eszkozt keres és allandd

jelleggel fog vilagitani a készulékek tarsitasakor.

Fajlok lejatszasa esetén, a lejatszas megszakitdsahoz

és folytatdsahoz megnyomhatjaa pjj gombot.

* Az el6z6 vagy kovetkezd szam lejatszasahoz
nyomjamega led vagy 44 gombot . A hangerd
beallitasahoz csavarja el a hangeré gombot vagy
nyomja meg a hangeré gombokat.

Klls6 eszkdozh6z torténd csatlakoztatas

= Egy kls6 eszkdzon talalhaté hanganyag
hangszoron torténd lejatszasahoz a készilékhez az
illetd kiils6 eszkdz audio kimentét csatlakoztathatja.

= A fejhallgaté kimenetének vagy a kiils6 eszkdz
vonalkimenetének csatlakoztatasahoz, a mellékelt,
legfennebb 3,5 mm-es csatlakozokkal ellatott audiokabel
segitségével csatlakoztassa a kils6 audiokésziléket
ezen készilék AUX bemenetéhez.

= Az AUX mod kivalasztasahoz nyomja meg a MODE
(Mod) gombot.

= Kapcsolja be a kiilsé eszkoézt. A hangeré
beallitdsahoz megnyomhatja a hangeré gombokat.



USB/microSD -vel torténé miikodés

Lejatszas

* Kapcsolja be a készuléket.

* Helyezze a microSD (TF) kartyat a
nyilasba.

Alternativ megoldasként helyezzen egy USB
egyseéget az USB portba. Az USB vagy
microSD méd kivalasztasahoz nyomja meg
egymas utan tébbszér a MODE gombot.

* A lejatszas folytatasahoz/megszakitasahoz
lejatszas kdzben megnyomhatja a
gombot. 4]

* Alejatszas kdzben megnyomhatjaa e«
és »i gombokat, az el6z6 vagy kovetkezd
szam lejatszasahoz.

A hanger6 beallitasa érdekében csavarja el a
hangerd jelzét.

A nagy kapacitassal rendelkezd
microSD kartya / tobb fajlt tarold6 USB-egység
megnyitasa és ellenérzése akar 60
masodpercig is eltarthat.

* A hanger6szabalyzé elére meghatarozott
kuldnbozd beallitasai kozott torténd valtas
érdekében nyomja meg az EQ gombot . Az
EQ csak BT és USB/TF modokban érhetd el.

USB/microSD -re vonatkozo
altalanos megjegyzések

» Ez a készilék microSD kartyanyilassal és
USB porttal van ellatva és legfennebb 32 GB
kapacitasu hagyomanyos USB egységeken és
microSD kartyakon tarolt MP3 fajlok
olvasasara és lejatszasara alkalmas.

» Ez a készllék tamogatja a FAT és FAT32
fajlrendszert.

A fajlok és kartyak/egységek karosodasanak
elkeriilése érdekében, lejatszas kdzben soha
ne tavolitsa el a microSD kartyakat és az USB
egységeket, minden alkalommal éllitsa le a
lejatszast, majd az adathordozé eltavolitasa
el6tt, a mas maodba valé valtashoz, nyomja
meg a MODE gombot.

Amennyiben a készllékbe microSD kartya
vagy USB egység van telepitve,
bekapcsolaskor a lejatszas automatikusan a
microSD/USB-rél torténik.

A lejatszas kozotti szlinetek alatt hallhato
gyenge zaj nem gyartasi hiba, ezt a dinamikus
zajcsokkent6 rendszer gyari beallitasai okozzak.

Hasznalati utmutato

FM Radio

* Kapcsolja be a késziléket.

* Az FM mdd kivalasztasahoz nyomja meg
egymas utan tobbszér a MODE gombot.

* Nyomja meg a SCAN gombot az &sszes
rendelkezésre 4ll6 radidallomas automatikus
kereséséhez és elmentéséhez. Az eljaras néhany
percet vesz igénybe és nem szakithatdé meg.

= A radiéfrekvencia kézi bedllitasa a taviranyitd
szamgombijai segitségével torténik.

> A keresés befejezése utan, a 1« és »igombok
megnyomasaval atvalthat az el6zd vagy kovetkezd
radidaddra. Ugyanakkor, a frekvenciat kdzvetlendl is
beallithatja a taviranyitd6 szamgombjai segitségével.

* Ehhez a késziilékhez egy mikrofont
csatlakoztathat karaoke céljabdl vagy mas célokra,
a mikrofon 6,35 mm-es bementi csatlakozdja
segitségével. A késziilék toltddése kdzben ne
csatlakoztassa a mikrofont.
Amikor a mikrofont csatlakoztatta, szabalyozhatja
ennek hangerejét és visszhang hatasat a felsé panel
megfelelé gombjanak elforgatasaval.



Hasznalati utmutatod

Karbantartas és gondozas

Kapcsolja ki a késziiléket és valassza le Zenelejatszo rendszer 1db.

a tapforrasrol. A készilék kilsé része AUX  kabel 1db.
enyhén nedves torléruhaval tisztithato. Halozati adapter 1 db.
Taviranyité (elemmel) 1 db.

Hasznalati utmutaté 1 db.

Specifikaciok

Tapforras AC 110V-240V DC 5V/2A
Energiafogyasztas MAX 10W

RMS teljesitmény 8W

Bluetooth verzié V5.0

BTH csatorna kimeneti teljesitménye 4bBm

Bluetooth frekvencia 2,402 GHz- 2,480 GHz
Bluetooth jeltavolsag 10m

FM frekvencia 87.5-108

Az elem kapacitasa: 3.7V Li-ion
Hangszérok 6.5"x2
Valaszfrekvencia 60HZ-16KHZ

Méretek 25*22.2*53.3 cm

A készulék folyamatos fejlesztésének kdszonhetéen a specifikaciok és a szolgaltatasok

elézetes értesités nélkil valtozhatnak.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK UJRAHASZNOSITASA

Ez a terméken vagy csomagolasan levd jel azt jelzi, hogy az illetd termék nem kezelhetd ugy, mint egy
szokasos haztartasi hulladék. Ne dobja a késziiléket a haztartasi szemétladaba annak
hasznalati tartamanak lejarta utan, hanem vigye azt egy Ujrahasznositasra engedélyezett
begydjtési kdzpontba. Ezaltal meg fogja évni a kdrnyezetet és el fogja kerilni az esetleges
negativ hatasokat a kérnyezetre és az emberi egészségre.

Ahhoz hogy megtudja a legkdzelebbi begyjtési kdzpont cimét:

. Forduljon a helyi hatésagokhoz;

. Lépjen be a http://www.ktvktvf.zoldhatosag.hu honlapra ;
_ . Kérjen informaciot attdl az aruhaztél, ahol a terméket vasarolta
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ABTS-TK19

Instrukcja obstugi
przenosnego giosnika z
technologia Bluetooth



Drogi Kliencie,

Dzigkujemy za zakup tego produktu. Ze wzgledéw bezpieczenstwa, zdecydowanie
zaleca si¢ uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed podtaczeniem, uzyciem i/lub
regulacja produktu, a takze zachowanie instrukcji do wykorzystania w przysztosci.

Instrukcja obstugi
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10.

Przycisk wytgczanie/wigczania
Port tadowania pradu statego 5V
Gniazdo karty TF/port USB
Przycisk MODE (Mod)
Przetacznik LED

REPEAT (powtérzenie)

Przycisk gtosnosci

Przycisk /TWSMI

Przycisk »l

Przycisk 4«

11. Wejscie mikrofonowe
12. Wejscie AUX
13. Wyswietlacz
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Przycisk STOP (Zatrzymanie)

O Przycisk (wytgczanie/wtgczania)
Przycisk MUTE (wyciszenie)
Przycisk REPEAT (powtérzenie)
Przycisk MODE (Tryb)

Przycisk EQ (Wyréwnanie)
Przycisk pp (Nastepny)

Przycisk 4« (Poprzedni)

Przycisk M (odtwarzanie/wstrzymanie)

10. Przycisk VOL-
11. Przycisk VOL+
12. Przyciski numeryczne



Instrukcja obstugi

Wazne srodki bezpieczenstwa

* Instrukcja obstugi zawiera wazne instrukcje
dotyczace uzytkowania i konserwacji
urzadzenia. Zapoznaj sie z instrukcjg dla
wiasnego bezpieczenstwa Zachowaj instrukcje
do wykorzystania w przysztosci.

* Nie uderzaj jednostki i zabezpiecz jg przed
upadkiem.

 Nie narazaj urzadzenia na wibracje,
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
zbyt wysokg lub zbyt niskg temperature lub
wilgotnosé.

» Nie nalezy samodzielnie demontowac¢
urzadzenia. Naprawy moga by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowany personel
serwisowy.

Wszystkie zdjecia w niniejszej instrukcji majg
charakter informacyjny i moga roznic sie od
rzeczywistych obiektow.

Zrédto zasilania

» Urzadzenie dziata na wewnegtrznym
akumulatorze litowo-jonowym i jest zasilane z
sieci 220 V.

» Akumulator mozna fadowa¢ za pomocg
kabla USB. Przed pierwszym podtgczeniem
urzgdzenia upewnij sie, ze napiecie podane na
tabliczce znamionowej odpowiada napigeciu
sieciowemu w Twoim domu.

» Witbz kabel tadujgcy do gniazdka pradu
przemiennego 5V AC w urzgdzeniu.

* Podigcz kabel tadujacy do zasilacza.
Podtacz adapter do zrodta zasilania.

* W celu uzyskania najlepszych rezultatow,
nalezy w petni natadowac baterie przed
kazdym uzyciem. Jesli bateria jest roztadowana,
odczekaj kilka godzin, zanim zostanie
natadowana.

» Nacisnij przycisk wigczania / wytgczania w
pozycji wtaczonej (prawej), aby wigczyé
urzgdzenie. Ustaw przycisk w pozycji
wytgczonej (w lewo), aby wytgczy¢ urzadzenie.

Ogodlna obstuga

Bezprzewodowe odtwarzanie za
pomocg technologii Bluetooth

* To urzgdzenie moze bezprzewodowo
odtwarzac utwory z dowolnego urzadzenia
wyposazonego w funkcje Bluetooth A2DP.

» Zasieg dziatania bezprzewodowego wynosi
okoto 10 metréw w bezposredniej linii wzroku.

» Bezprzewodowe odtwarzanie utworow
wymaga sparowania urzgdzenia z technologig
Bluetooth (na przyktad smartfona).

SPAROWANIE URZADZENIA Z JEDNOSTKA:

*  Upewnij sie, ze Bluetooth jest wigczony na
Twoim urzadzeniu (np. Smartfonie, tablecie).

*  Wigcz urzgdzenie i nacisnij kilkakrotnie
przycisk MODE (Tryb), aby wybrac¢ tryb Bluetooth
(wybrany domysinie). Na wyswietlaczu pojawi sie
,Bt".

*  Gdy wskaznik parowania Bluetooth zacznie
migac, urzadzenie znajdzie sie na liscie potgczen
Bluetooth urzadzenia (nazywanej ABTS-TK19).

» Jesli wymagane jest hasto, wprowadz ,,0000”.

»  Wstepna konfiguracja zostanie wykonana
tylko raz dla kazdego urzadzenia. Urzgdzenie
automatycznie sparuje sie z ostatnim sparowanym
urzadzeniem.

*  Wskaznik LED bedzie migat podczas
wyszukiwania urzgdzenia z technologig Bluetooth i
bedzie swiecit sSwiattem ciggtym, gdy urzgdzenia
zostang sparowane.

» Podczas odtwarzania plikéw mozesz
nacisng¢ przycisk Ml aby wstrzymac i wznowié
odtwarzanie.

* Naciénij przycisk ¥4 1ub M aby odtworzy¢
poprzedni lub nastepny utwor.Obro¢ pokretto
gtosnosci lub nacisnij przyciski gtosnos$ci, aby
wyregulowaé gtosnosc.

Potgczenie z urzgdzeniem zewnetrznym

» Do tego urzgdzenia mozna podtgczy¢
wyj$cie audio urzagdzenia zewnetrznego, aby
odtwarzac¢ dzwiek z urzgdzenia przez gtosnik.

* Podtgcz zewnetrzne urzadzenie audio za
pomocg dotgczonego kabla audio z wtykami 3,5 mm,
aby podtagczy¢ wyjscie stuchawkowe lub wyjscie
liniowe audio urzgdzenia zewnetrznego do wejscia
AUX tego urzgdzenia.

»  Nacisnij przycisk MODE, aby wybrac¢ tryb
AUX.

*  Wigcz urzadzenie zewnetrzne. Mozesz
nacisngc¢ przyciski gtosnosci, aby wyregulowacé
gtosnosc.



Obstuga USB/microSD

Odtwarzanie

* Wigcz urzgdzenie.

* Wio6z karte microSD (TF) do gniazda.
Alternatywnie, wtéz dysk USB do portu USB.
Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybra¢
tryb USB lub microSD.

» Podczas odtwarzania mozesz nacisng¢
przycisk Ml aby kontynuowaé/wstrzymac

odtwarzanie.

» Podczas odtwarzania mozesz nacisng¢
przyciski ke« i»» aby odtworzy¢ poprzedni lub
nastepny utwor. Obro¢ wskaznik gtosnosci, aby
wyregulowaé¢ gtosnose.

Otwarcie i sprawdzenie karty microSD/
dysku USB z wieloma plikami moze zajg¢ do 60
sekund.

= Nacisnij przycisk EQ, aby przetgcza¢ sie
miedzy réznymi ustawieniami korektora dzwigku.
Korektor jest dostepny tylko w trybach BT i USB/TF.

Ogolne uwagi dotyczgce USB/microSD

» To urzadzenie jest wyposazone w gniazdo
kart microSD i port USB i moze odczytywac i
odtwarzac pliki MP3 zapisane na kartach microSD
i standardowych napedach USB do 32 GB.

» To urzgdzenie obstuguje system plikow FAT i
FAT32.

Nigdy nie wyjmuj kart microSD i jednostki USB z
urzgdzenia podczas odtwarzania, zawsze
zatrzymuj odtwarzanie, a nastepnie nacisnij
przycisk MODE (Tryb), aby przej$¢ do innego trybu
przed wyjeciem nosnika pamieci, aby zapobiec
uszkodzeniu plikow i kart/dyskow.

Jesli w urzadzeniu znajduje sie karta microSD
lub jednostka USB, odtwarzanie rozpocznie sig
automatycznie z karty microSD/USB w momencie
uruchamiania urzgdzenia.

Niski poziom szuméw podczas przerw w
odtwarzaniu nie jest wadg konstrukcyjng, ale jest
spowodowany ustawieniami fabrycznymi systemu
dynamicznej redukcji szumow.

Instrukcja obstugi

» Wigcz urzadzenie.

» Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybrac
tryb FM.

» Nacisnij przycisk SCAN, aby automatycznie
wyszukac i zapisa¢ wszystkie dostepne stacje
radiowe. Procedura potrwa kilka minut i nie mozna jej
przerwac.

» Czestotliwos$¢ radiowg mozna ustawic recznie za
pomocg przyciskdw numerycznych na pilocie.

» Po zakonczeniu wyszukiwania mozesz rowniez
nacisng¢ i« »i przyciski, aby przetgczyc¢ sie na
poprzednig lub nastepng stacje radiowg. Mozesz
réwniez bezposrednio wprowadzi¢ czestotliwosé, za
pomoca przyciskéw numerycznych na pilocie.

» Do tego urzadzenia mozna podtgczy¢ mikrofon
karaoke lub mikrofon do innych celéw, poditgczajgc
go do gniazda wejsciowego do mikrofonu 6,35 mm.
Nie podtgczaj mikrofonu podczas tadowania
urzgdzenia.

» Gdy mikrofon jest podtgczony, mozesz
regulowac jego gtosnosc¢ i efekt echa, obracajac
odpowiednie pokretto na géornym panelu.



Instrukcja obstugi

Konserwacja i pielegnacja

Wytgcz urzadzenie, odigcz je od zasilania.
Obudowe urzadzenia mozna czysci¢ lekko
zwilzong szmatka.

Specyfikacje

System odtwarzania muzyki 1 szt.
Kabel AUX 1 szt.
Zasilacz 1 szt.
Pilot (z baterig) 1 szt.
Instrukcja obstugi 1 szt.

7rodio zasilania AC 110V-240V DC 5V/2A
Poboér mocy MAX 10W
Moc RMS 8w
\Wersja Bluetooth V5.0
Moc transmisji kanatu BTH 4bBm
Czestotliwosc¢ Bluetooth 2,402 GHz- 2,480 GHz
Zasieg Bluetooth 10m
Czestotliwosé FM 87.5-108
Pojemnos¢ baterii: 3.7V Li-ion
Gtosniki 6.5"x2
Pasmo przenoszenia 60HZ-16KHZ
\Wymiary produktu 25*22.2*53.3 cm

Specyfikacje i funkcje moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadamiania ze wzgledu na

ciagte ulepszanie urzadzenia.

UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

Symbol ten obecny na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze

produkt nie

powinien by¢ traktowany jako zwykty odpad domowy. Nie wyrzucaj urzagdzenia
wraz z odpadami komunalnymi po zakonczeniu okresu uzytkowania, ale oddaj je
do autoryzowanego punktu zbiorki w celu recyklingu. W taki sposéb, pomozesz
chroni¢ srodowisko i zapobiegniesz ewentualnym potencjalnym negatywnym

Aby znalez¢ adres najblizszego centrum odbioru:

o  Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami;

konsekwencjom dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego.

o  Przejdz do strony internetowej: www.mos.gov.pl;

o  Zwroc¢ sie o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupite$ produkt.



ABTS-TK19

Navod k pouziti pro
prenosny reproduktor s
technologii Bluetooth



Vazeny zakazniku,

Navod k pouziti

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku. Z bezpeénostnich diivodi se dirazné
doporucuje, abyste si pozorné precetli tento navod pred pfipojenim, pouzivanim a/nebo
nastavenim vyrobku a abyste si tento navod uschovali pro budouci pouziti.

1. Tlagitko zapnout/vypnout

2. Nabijeci port s s nepfetrzitym
proudem 5V

3. Slot pro kartu TF/port USB

4. Tla¢itko MODE (Rezim)

5. LED spinac¢

6. REPEAT (Opakovani)

7.Tlagitko hlasitosti

8.Tlacitko mi /TWS

9.Tlagitko »i

10. Tlacitko <«

11. Vstup pro mikrofon

12. Vstup AUX

13. Zobrazeni
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. Tlagitko STOP (Zastavit)

G Tlagitko (zapnout/vypnout)

. Tlacitko MUTE (Vypnuti zvuku)
. Tlacitko REPEAT (Opakovat)

. Tla¢itko MODE (Rezim)

. Tlagitko EQ (Vyrovnani)

. Tlagitko » (nasleduijici)

. Tlagitko 4« (pfedchozi)

. Tlagitko mi  (pFehravani/pauza)
. Tlacitko VOL-

. Tlagitko VOL+

. Numericka tlacitka



Navod k pouziti

Dulezita bezpeénostni opatreni

» Navod k pouziti obsahuje dulezité pokyny
k pouzivani a udrzbu. Prectéte si navod kvdli
vasi bezpecnosti. Uschovejte si navod pro
budouci pouziti.

» Neudierajte do jednotky a zabrarite jejimu
padu.

* Nevystavujte jednotku vibraciam, pfimému
slune&nimu zafeni, pfilis vysoké nebo pfilis
nizké teplote ani vlihkosti.

* Jednotku nerozoberajte sami.

Opravy smi vykonavat pouze kvalifikovani
servisni zaméstnanec.

VSechny ilustrace v této pfirucce jsou
schematické obrazky, které se mohou lisit od
skute¢nych objektu.

« Jednotka funguje s interni dobijeci lithium-
iontovou baterii a je napajena ze sité 220 V.

« Baterii Ize dobijet pomoci nabijeciho
kabelu USB. Pfed prvnim pfipojenim zafizeni
se ujistéte, zda napéti uvedené na
identifikacnim $titku odpovida sitovému
napéti ve vasi domacnosti.

* VloZte nabijeci kabel do zasuvky pro
alternativni proud 5 V na jednotce.

* Pfipojte nabijeci kabel k napajecimu
adaptéru. Pripojte adaptér ke zdroji napajeni.

* Nejlepsich vysledkl dosahnete tehdy,
pokud se pokusite pfed kazdym pouzitim piné
nabit baterii. Pokud je baterie vybita, pockejte
nékolik hodin, dokud se nabije.

» Stisknéte tlacitko zapnout / vypnout do
polohy zapnout.

(Vpravo) abyste jednotku zapnuli.
PFepnutim tlacitka do vypnuté polohy (doleva)
jednotku vypnete.

VSeobecny provoz

Bezdratové prehravani pomoci
technologie Bluetooth

* Tato jednotka mlze bezdratové

prehravat audio materidly z libovolného
zafizeni s funkci Bluetooth A2DP.

» Bezdratovy dosah je asi 10 metri v pfimé
viditelnosti

» Bezdratové prehravani zvuku vyzaduje
sparovani zafizeni Bluetooth (napf. Smartphone).

PRIDRUZENI VASEHO ZARIZENI S TOUTO
JEDNOTKOU:

« Ujistéte se, Ze je na vasem zafizeni (napfiklad
na smartphonech, tabletech) zapnuta funkce
Bluetooth.

« Zapnéte zafizeni a opakovanym stisknutim
tlaCitka MODE zvolte rezim Bluetooth (vybrano ve
vychozim nastaveni). Na displeji se zobrazi "bt".

» Kdyz zacne blikat indikator parovani Bluetooth,
najdete jednotku v seznamu pfipojeni Bluetooth
zafizeni (tzv. ABTS-TK19).

» Pokud se zobrazi vyzva k zadani hesla, zadejte
"0000".

» Pocatecni nastaveni se pro kazdé zafizeni
provede pouze jednou. Jednotka se automaticky
sparuje s poslednim sparovanym zafizenim.

« Indikator LED bude blikat pfi hledani zafizeni
Bluetooth a po sparovani zafizeni bude stale svitit.

* Pfi pfehravani soubort mizete stisknout tlacitko

Pl abyste pozastavily a pokracovaly v prehravani.

« Stisknéte tlacitko i« nebo «« abyste prohrali
predchozi nebo nasledujici skladbu. Otocte tlacitko
hlasitosti nebo stisknéte tlacitka hlasitosti pro
nastaveni hlasitosti.

PFipojeni k externimu zafizeni

* K tomuto zafizeni mGzete pfipojit zvukovy vystup
externiho zafizeni a pfehravat zvuk ze zafizeni pres
reproduktor.

* Pfipojte externi zvukové zafizeni pomoci
dodavaného audio kabelu s konektory 3,5 mm az 3,5
mm pro pfipojeni vystupu pro sluchatka nebo
zvukoveého vystupu z externiho zafizeni na vstup AUX
na této jednotce.

« Stisknutim tlaCitka Mode (Rezim) vyberte rezim
AUX.

» Zapnéte externi zafizeni. Hlasitost mlzete
upravit stisknutim tlacitek hlasitosti.



Provoz s USB/microSD

Prehravani

* Zapnéte zafizeni.

* Vlozte kartu microSD (TF) do spotu.

* Pripadne vlozte jednotku USB do portu
USB.

* Opakovane stlacte tlacidlo MODE pre
vybranie rezimu USB alebo microSD.

* Pocas prehravania mézete stlacit Ml
pre pokracovanie/pozastavenie
prehravania.

* Béhem prehravani muzete stisknout tlacitka
e« a »ipro prehrani pfedchozi nebo nasledujici
skladby.
oto€enim indikatoru

Nastavte  hlasitost

hlasitosti.

Otevieni a ovéfeni karty microSD v plné
velikosti/jednotky USB s vice soubory mize
trvat az 60 sekund.

» Stisknéte tlacitka EQ pro pfepinani mezi
riznymi predvolbami ekvalizéru. EQ je k
dispozici pouze v rezimech BT a USB TF.

Obecné poznamky k USB / microSD

» Tato jednotka je vybavena portem na kartu
microSD a portem USB a dokaze Cist a
pfehravat soubory MP3 ulozené na kartach
microSD a standardnich jednotkach USB do
velikosti 32 GB.

» Toto zariadenie podporuje suborovy systém
FAT a FAT32.

Nikdy nevybirejte karty microSD a USB
zafizeni z jednotky bé&hem prehravani, vzdy
zastavte prehravani, stisknéte tlacitko MODE a
pfepnéte do jiného rezimu pFfed vyjmutim
pamétového meédia, aby nedoslo k poskozeni
souborl a karet/jednotek.

Pokud je v jednotce nainstalovana karta
microSD nebo jednotka USB, prehravani se
spusti automaticky z karty microSD/USB pfi
startu.

Nizky Sum bé&hem prestavky prehravani
neni konstrukéni chybou, protoze je zplisoben
vyrobnimi nastavenimi systému dynamického
potlaceni Sumu.

Navod k pouziti

» Zapnéte zafizeni.

» Opakovaneé stisknéte tlacitko MODE pro
zvoleni rezimu FM.

» Stisknéte tlacitko SCAN pro automatické
skanovanie a ulozeni vSech dostupnych
rozhlasovych stanic. Postup bude trvat nékolik
minut a nelze jej prerusit.

 Radiovou frekvenci Ize nastavit manualné
pomoci numerickych tlacitek na dalkovém
ovladaci.

* Po dokonéeni vyhledavani mazete také
stisknout tlaCitkom a 1<« pro pfedchozi nebo
nasledujici rozhlasovou stanici. Frekvenci
mUzete zadat pfimo pomoci numerickych
tlacitek na dalkovém ovladaci.

* K tomuto zafizeni mGzete pfipojit karaoke
mikrofon nebo jiny ucel pfipojenim ke
vstupnimu konektoru pro mikrofon 6,35 mm.
Nepfipojujte mikrofon, dokud se jednotka nabiji.

 Kdyz je pfipojen mikrofon, mizete ovladat
jeho hlasitost a efekt ozvény otaenim
pfislusného tlaCitka na hornim panelu.



Navod k pouziti

Udrzba a péce Prislusenstvi |

Vypnéte jednotku a odpojte ji od zdroje Systém prehravani hudby Tks.
PR vt x4 i i Kabel AUX 1 ks.

napajeni. Vnéjsi ¢ast pristroje Ize Cistit o
Nabijecka 1 ks.

navlh&enym hadfikem.

Specifikace

Ovladac (s baterkou)
Navod k pouziti

1 ks.
1 ks.

Zdroj vykonu AC 110V-240V DC 5V/2A
Spotfeba energie MAX 10W

\Vykon RMS 8w

Verze Bluetooth V5.0

\Vysilaci sila kanalu BTH 4bBm

Frekvence Bluetooth 2,402 GHz- 2,480 GHz
Rozsah plsobeni Bluetooth 10m

Frekvence FM 87.5-108

Kapacita baterie: 3.7V Li-ion
Reproduktory 6.5"x2

Frekvence odpovédi 60HZ-16KHZ

Zdroj vykonu 25*22.2*53.3 cm

Specifikace a funkce se mohou meénit bez pfedchoziho upozornéni z divodu neustalého
zdokonalovani zafizeni.

OPETOVNE POUZITi ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktu nebo na obalu znamena, Ze s produktem nemélo byt nakladano jako s
obyc&ejnim domovnim odpadem. Nevyhazujte pfistroj do domovniho odpadu na konci jeho
zivotnosti nybrz doructe ho na autorizované sbérné centrum pro recyklaci. Spravnou likvidaci
produktu pomUGzete ochrané okolniho prostfedi a zabranite pfipadnym negativnim vlivim na
lidské zdravi a Zivotné prostredi.

K zjisténi adresy nejbliz§iho sbérného centra ;

_ o  Kontaktujte mistni urady;

o  Zpfistupnite webovou stranku:_http://www.asekol.cz/asekol/;

o  Vyzadejte dopliikové informace v obchodu, kde jste koupili dany produkt



ABTS-TK19

Navod na pouzitie pre
prenosny reproduktor s
technolégiou Bluetooth



Vazeny zakaznik,

Navod na pouzitie

Dakujeme vam za zakupenie tohto vyrobku. Z bezpeénostnych dévodov sa dérazne

odporuca, aby ste si pozorne precitali tento navod pred pripojenim, pouzivanim a/alebo

nastavenim vyrobku a aby ste si tento navod uschovali pre budtice pouzitie.

1. Tlacidlo zapnut/vypnut

. Nabijaci port s s nepretrzitym
prudom 5V

. Slot pre kartu TF/port USB

. Tlacidlo MODE (Rezim)

. LED spinac¢

. REPEAT (Opakovanie)

. Tlacidlo hlasitosti

8.Tlacidlo mI /TWS

9.Tlacidlo »i

10. Tlacidlo e«

11. Vstup pre mikrofon

12. Vstup AUX

13. Zobrazenie

N

NOoO o~ W
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1_@7\ )

000

OO+

. Tlac¢idlo STOP (Zastavit)

& Tilagidlo (zapnuat/vypnat)

. Tlacidlo MUTE (Vypnutie zvuku)
. Tlac¢idlo REPEAT (Opakovat)

. Tla¢idlo MODE (Rezim)

. Tlacidlo EQ (Vyrovnanie)

. Tlagidlo » (nasledujuci)

. Tlagidlo e« (predchadzajuci)

. Tlacidlo w1 (prehravanie/pauza)
. Tlacidlo VOL-

. Tlacidlo VOL+

. Tlacidla s Cislami



Navod na pouzitie

* Navod na pouZitie obsahuje délezité
pokyny na pouzivanie a udrzbu. Precitajte si
navod kvoli vasej bezpecnosti. Uschovajte si
navod pre buduce pouzitie.

» Neudierajte do jednotky a zabrarite jej padu.

* Nevystavujte jednotku vibraciam, priamemu
slne€nému Ziareniu, prili§ vysokym alebo prili§
nizkym teplotam alebo vihkosti.

« Jednotku nerozoberajte sami.

Opravy smie vykonavat iba kvalifikovany
servisny personal.

VSetky ilustracie v tejto prirucke su
schematické obrazky, ktoré sa moézu lisit od
skutoénych objektov.|

» Jednotka funguje s internou nabijatelnou
litium-iénovou batériou a je napajana zo siete
220 V.

* Batériu je mozné dobijat pomocou
nabijacieho kabla USB. Pred prvym
pripojenim zariadenia sa uistite, ¢i napatie
uvedené na identifikacnom Stitku zodpoveda
sietovému napatiu vo vasej domacnosti.

* Vlozte nabijaci kabel do zasuvky pre
alternativny prud 5 V na jednotke.

* Pripojte nabijaci kabel k napajaciemu
adaptéru. Pripojte adaptér k zdroju napgjania.

* Najlepsie vysledky dosiahnete vtedy, ak
sa pokusite pred kazdym pouzitim Uplne nabit’
batériu. Ak je batéria vybita, poCkajte niekolko
hodin, kym sa nabije.

» Stlacte tla¢idlo zapnut/vypnut do polohy
zapnut.(vpravo) aby ste jednotku zapli.
Prepnutim tlacidla do vypnutej polohy (dolava)
jednotku vypnete.

VsSeobecna prevadzka

» Bezdrétové prehravanie pomocou
technoldgie Bluetooth

* Tato jednotka moze bezdrotovo prehravat
audio materialy z lubovolného zariadenia s
funkciou Bluetooth A2DP.

» Bezdrétovy dosah je asi 10 metrov v priamej
viditelnosti

» Bezdrétové prehravanie zvuku vyZaduje
sparovanie zariadenia s technolégiou Bluetooth (napr.
Smartphone).

PRIDRUZENIE VASHO ZARIADENIA S TOUTO

JEDNOTKOU:

« Uistite sa, Ze je na vaSom zariadeni (napriklad
na smartfénoch, tabletoch) zapnuta funkcia Bluetooth.
* Zapnite zariadenie a opakovanym stlacanim
tlacidla MODE zvolte rezim Bluetooth (predvolene

nastaveny). Na displeji sa zobrazi ,bt".

» Ked zacne blikat indikator parovania Bluetooth,
najdete jednotku v zozname pripojeni Bluetooth vasho
zariadenia (tzv. ABTS-TK19).

« Ak sa zobrazi vyzva na zadanie hesla, zadajte
,0000".

* Pociato€né nastavenie sa pre kazdé zariadenie
vykona iba raz. Jednotka sa automaticky sparuje s
poslednym sparovanym zariadenim.

« Indikator LED bude blikat pri hfadani zariadenia
s technolégiou Bluetooth a po sparovani zariadeni
bude stale svietit.

« Pri prehravani suborov mozete stlacit tlacidlo

Pl aby ste pozastavili a pokracovali v prehravani.

« Stlacte tlacidlo i« alebo e« aby ste prehrali
predchadzajucu alebo nasledujucu skladbu. Otocte
tla¢idlo hlasitosti alebo stlacte tlacidla hlasitosti pre
nastavenie hlasitosti.

Pripojenie k externému zariadeniu

* K tomuto zariadeniu mézete pripojit zvukovy
vystup externého zariadenia a prehravat’ zvuk zo
zariadenia cez reproduktor.

* Pripojte externé zvukové zariadenie pomocou
dodavaného audio kébla s konektormi 3,5 mm az 3,5
mm na pripojenie vystupu pre slichadla alebo
zvukového vystupu z externého zariadenia na vstup
AUX na tejto jednotke.

« Stlacenim tlacidla MODE (Rezim) vyberte rezim
AUX.

» Zapnite externé zariadenie. Hlasitost mozete
upravit' stlacenim tlacidiel hlasitosti.



Prevadzka USB/microSD

Prehravanie

* Zapnite zariadenie.

* Vlozte kartu microSD (TF) do spotu.

» Pripadne vlozte jednotku USB do portu
USB.

* Opakovane stlacte tlacidlo MODE pre
vybranie rezimu USB alebo microSD.

» PoCas prehravania mozete stlacit pj|]
pre pokraCovanie/pozastavenie prehravania.

*Pocas prehravania mézete stlacit tlacidla
l«« a »i prehrat predchadzajucu alebo
nasledujucu skladbu. Nastavte hlasitost
oto¢enim indikatora hlasitosti.

Otvorenie a overenie karty microSD v
plnej velkosti/jednotky USB s viacerymi
subormi méze trvat az 60 sekund.

+ Stlacte tlac¢idla EQ pre prepinanie medzi
roznymi predvolbami ekvalizéra. EQ je k
dispozicii iba v rezimoch BT a USB/TF.

VSeobecné poznamky k USB/microSD

« Tato jednotka je vybavena zasuvkou na
kartu microSD a portom USB a dokaze Citat a
prehravat subory MP3 ulozené na kartach
microSD a S$tandardnych jednotkach USB do
velkosti 32 GB.

* Toto zariadenie podporuje suborovy systém
FAT a FAT32.

Nikdy nevyberajte karty microSD a USB
zariadenia z jednotky pocas prehravania, vzdy
zastavte prehravanie, potom stlacte tlacidlo
MODE a prepnite do iného rezimu pred
vybratim pamatového média, aby nedoslo k
poskodeniu suborov a kariet/jednotiek .

Ak je v jednotke nainStalovana karta
microSD alebo jednotka USB, prehravanie sa
spusti automaticky z karty microSD/USB pri
Starte.

Nizky Sum pocas prestavky prehravania
nie je konstrukénou chybou, pretoze je
sposobeny vyrobnymi nastaveniami systému
dynamického potlacenia Sumu.

Navod na pouzitie

Radio FM

* Zapnite zariadenie.

» Opakovane stlacte tlacidlo MODE pre
zvolenie rezimu FM.

» Stlacte tlacidlo SCAN pre automatické
skanovanie a uloZenie vSetkych dostupnych
rozhlasovych stanic. Postup bude trvat
niekolko minut a nemozno ho prerusit.

» Radiovu frekvenciu je mozné nastavit
manualne pomocou €iselnych tlacidiel na
dialkovom ovladadi.

» Po dokonc&eni vyhladavania mozete tiez
stlacit tla¢idlo »ea 14« pre predchadzajucu
alebo nasledujucu rozhlasovu stanicu.
Frekvenciu mdzete zadat aj priamo pomocou
Ciselnych tlaCidiel na dialkovom ovladadi.

» K tomuto zariadeniu mozete pripojit
karaoke mikrofon alebo iny ucel pripojenim k
vstupnému konektoru pre mikrofén 6,35 mm.
Nepripajajte mikrofon, kym sa jednotka nabija.

* Ked je pripojeny mikrofon, mézete ovladat’
jeho hlasitost a efekt ozveny ota¢anim
prislusného tlacidla na hornom paneli.



Navod na pouzitie

Vypnite jednotku a odpojte ju od zdroja Systém prehravania hudby 1 ks.
napajania. Vonkajsiu ¢ast’ pristroja je mozné Kabel AUX 1 ks.
Cistit mierne navlhéenou handri¢kou. Nabijacka 1 ks.
Ovladac¢ (s baterkou) 1 ks.
Navod na pouzitie 1 ks.

Zdroj vykonu AC 110V-240V  DC 5V/2A

Spotreba energie MAX 10W

\Vykon RMS BW

\VVerzia Bluetooth V5. 0

\Vysielacia sila kanalu BTH 4bBm

Frekvencia Bluetooth 2,402 GHz- 2,480 GHz

Rozsah pdsobenia Bluetooth 10m

Frekvencia FM 87.5-108

Kapacita batérie: 3.7V Li-ion

Reproduktory 6.5"x2

Frekvencia odpovedi 60HZ-16KHZ

Rozmery produktu 25722.253.3 cm

Specifikacie a funkcie sa mdzu menit bez predchadzajiiceho upozornenia z dévodu neustaleho

zdokonalovania zariadenia.

OPATOVNE POUZITIE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENIi

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamena, Ze s produktom by sa nemalo
nakladat'ako s domovym odpadom. Produkt odovzdajte na zberné centrum urCené pre
recyklaciu. Spravnou likvaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na I'udské zdravie a

zivotné prostredie. K zjiSteniu adresy najblizSieho zberného centra:

o  Kontaktujte miestné urady ;

o  Zpristupnite webovu stranku:_http://www.asekol.sk/asekol/;

L o

Vyzadajte doplrikové informacie v obchodu, kde ste kupili dany produkt
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